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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM
URZADZENIA.

Nalezy zawsze zachowywac nastepujgce srodki zapobiegawcze,
aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji i zapewni¢ najbardziej
skuteczne dziatanie zakupionego produktu.

A OSTRZEZENIE

Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposéb, moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

A UWAGA

Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposéb, moze
doprowadzi¢ do mniejszych obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE

* Instalacja lub naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane osoby
moze spowodowac zagrozenie dla uzytkownika i innych osob.

* Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z regionalnymi przepisami
budowlanymi lub z pominigciem regionalnych przepiséw w przypadku
ich braku.

* Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg przeznaczone dla
wykwalifikowanego technika serwisu znajgcego procedury
bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowiednie narzedzia i
przyrzgdy testowe.

* Zaniechanie uwaznego przeczytania i przestrzegania wszystkich
wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji moze by¢ przyczyng
nieprawidtowego dziatania urzgdzen, szkdd materialnych, obrazen
ciata i/lub $mierci.

Montaz
* Nie uzywac przewodu zasilajgcego, wtyczki ani luznego gniazda,

jezeli sg uszkodzone.
- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pragdem.
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* Prace elektryczne zleca¢ dealerowi, sprzedawcy, wykwalifikowanemu
elektrykowi lub autoryzowanemu centrum serwisowemu.

- Nie demontowac ani nie naprawia¢ produktu. Ryzyko pozaru lub
porazenia prgdem.

+ Zawsze stosuj uziemienie produktu.

- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy doktadnie zamocowac panel i pokrywe skrzynki sterujgce;.

- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Uzy¢ wytgcznika automatycznego lub bezpiecznika o odpowiednie;
wartosci.

- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie modyfikowac ani nie przedtuza¢ przewodu zasilajgcego.

- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy uruchamiac klimatyzatora na dtugi czas, gdy wilgotnos¢
jest bardzo wysoka, a drzwi lub okna pozostajg otwarte.

- Moze wystgpi¢ kondensacja wilgoci i zamoczenie lub zniszczenie
mebli.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas rozpakowywania i instalaciji
produktu.

- Ostre krawedzie mogg by¢ przyczyna zranienia. Nalezy zachowaé
szczego6lng ostroznos¢ w odniesieniu do krawedzi skrzyni oraz
zeberek skraplacza oraz parownika.

* Nalezy uzywac izolowanego zasilacza spetniajgcego normy

IEC61558-2-6 i NEC klasa 2.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, porazenia pragdem,
wybuchu lub obrazen.

* Przymocowac solidnie pokrywe czesci elektrycznej do modutu
sterownika EEV.

- Jezeli pokrywa czesci elektrycznej modutu sterownika EEV nie
bedzie solidnie przymocowana, moze dojs¢ do pozaru lub porazenia
prgdem z powodu kurzu, wody itp.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac gazow palnych lub materiatow
tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ to pozaru lub uszkodzenia
produktu.
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* Nie wolno samodzielnie instalowaé, zdejmowac ani instalowaé
ponownie urzgdzenia.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, porazenia prgdem,
wybuchu lub obrazen.

* Nie demontowac ani nie naprawia¢ produktu w przypadkowy sposob.

- Moze to spowodowaé pozar lub porazenie pragdem.

* Nie instalowac produktu w miejscu, z ktérego moze spasc.

- W przeciwnym razie produkt moze spowodowac obrazenia ciata.

* Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywaé¢ uszkodzonych
uchwytow.

- W innym przypadku moze doj$¢ do obrazen lub uszkodzenia
urzagdzenia.

* Miejsce instalacji nie powinno traci¢ swoich wtasciwosci fizycznych z
uptywem czasu.

- W przypadku zawalenia sie podstawy klimatyzator moze spasé¢
razem z nig, powodujgc uszkodzenia mienia, zniszczenie produktu i
obrazenia ciata.

* Ryzyko pozaru lub wybuchu.

- Uzywaé gazu obojetnego (azotu) podczas sprawdzania szczelnosci,
czyszczenia, naprawy rur itp. W przypadku uzycia gazow palnych, w
tym tlenu, istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

Dziatanie

* Nie wolno przechowywac ani uzywac¢ gazow palnych lub materiatéw
tatwopalnych w poblizu urzgdzenia.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Nie dzieli¢ wylotu z innymi urzadzeniami.
- Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar z powodu
nadmiernego wytwarzania ciepta.
* Nie uzywac uszkodzonego przewodu zasilajgcego.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
* Nie modyfikowac ani nie przedtuza¢ przewodu zasilajgcego w
przypadkowy sposob.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
* Dopilnowa¢, aby przewdd zasilajgcy nie mogt zostac pociggniety
podczas dziatania urzgdzenia.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
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* Odfgczy¢ urzgdzenie w przypadku wystgpienia nietypowych
odgtosow, zapachu lub dymu.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia
prgdem.
* Trzymac z dala od ognia.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.
+ W razie koniecznosci odtgczy¢ od zrédta pradu, trzymajac za
wtyczke. Nie dotykac jej mokrymi rekami.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pragdem.
* Nie uzywac przewodu zasilajgcego w poblizu narzedzi grzewczych.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
* Chroni¢ czesci elektryczne przed wilgocia.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub
porazenia pradem.
* Trzymac za wtyczke podczas jej odtgczania.
- Moze to spowodowaé porazenie prgdem lub uszkodzenie.
+ Uwaga! Woda nie moze przedostac sie do wnetrza produktu.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, porazenia prgdem lub
uszkodzenia produktu.
* Nie wchodzi¢ na jednostke wewnetrzng/zewnetrzng ani nie kfas¢
niczego na nie;j.
- Moze to spowodowaé obrazenia wskutek spadniecia jednostki lub
upadku.
* Nie kta$¢ ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajgcym.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
+ Jezeli produkt zostanie zanurzony w wodzie, nalezy skontaktowac sie
z centrum serwisowym.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

A UWAGA

Montaz

* Po instalacji lub naprawie urzadzenia nalezy zawsze sprawdzic, czy
nie nastgpit wyciek gazu (czynnika chtodzacego).
- Niski poziom czynnika chtodzgcego moze spowodowaé awarie
urzgdzenia.
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« Zainstalowac przewod odptywowy, aby prawidtowo odprowadzaé
wode.

- Niewfasciwa instalacja weza moze spowodowac¢ wyciek wody.

* Przy instalacji produktu nalezy zachowa¢ wypoziomowanie.

- Aby unikngc¢ drgan lub uptywu wody.

* Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscu, gdzie hatas lub gorgce
powietrze z urzadzenia zewnetrznego mogg spowodowac szkody lub
przeszkadzac¢ sgsiadom.

- Moze to byc¢ ucigzliwe dla sgsiaddw.

* Nie montowac produktu w obszarze bezposrednio narazonym na
morski wiatr (mgta solna).

- Moze to spowodowaé korozje urzgdzenia. Korozja, zwtaszcza na
skraplaczu lub zeberkach parownika, moze spowodowac wadliwe
dziatanie lub pogorszenie wydajnosci urzadzenia.

* Grubos¢ miedzianych rur przedstawiono w tabeli ,Wykonanie
potgczenia kielichowego”.

- Nigdy nie uzywac miedzianych rur wezszych niz przedstawione w
tabeli, nawet jesli sg dostepne na rynku.

* Nie uzywac uszkodzonych miedzianych rur.

- W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zablokowania
zanieczyszczeniami zaworu rozpreznego lub rurki kapilarne;j.

* W przypadku modelu R410A uzywac¢ orurowania, nakretki do ztgczek
kielichowych i narzedzi odpowiednich dla czynnika chtodniczego
R410A.

- Uzycie orurowania, nakretki do ztgczek kielichowych i narzedzi
(R22) moze skutkowac zbyt wysokim cisnieniem w obwodzie
czynnika chtodniczego (orurowaniu) i spowodowac¢ wybuch lub
obrazenia.

* Zaleca sie, aby ilo$¢ oleju resztkowego nie przekraczata 40 mg/10 m.
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UKLAD INSTALACJI

Modut EEV Kit to produkt stuzacy do potgczenia AHU z jednostkg zewnetrzng w ponizszym

uktadzie.
----- Sygnat Sterowania (do nabycia osobno)
==1=Sygnat Termistora
Rura
— Przeplywu czynnika chfodzacego (chlodzenie)
Rt Przeptyw czynnika chtodniczego (ogrzewanie)
Podzespoly instalacji
No. Nazwa Uwagi
1 AHU Dostawa lokalna
Model Moc jednostki zewnetrznej
PRLK048A0 2~10HP
2 | EEVKit PRLK096A0 12 ~20 HP
PRLK396A0 22 ~40 HP
PRLK594A0 42 ~ 60 HP
3 AHU Communication Kit -
4 Jednostka zewnetrzna MULTI V
5 Pilot zdalnego sterowania Pilot sterowania z kablem LG Premium (Opcjonalne)
6 | Termistor rury wchodzacej (ciecz) Czujnik: @ 5, dlugos¢: 5 m, kolor przewodu: czarny
7 | Termistor rury wchodzacej (gaz) Czujnik: @ 7, dtugos¢: 5 m, kolor przewodu: czerwony
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Arkusz Specyfikaciji
Model PRLKO048A0 | PRLKO96A0 | PRLK396A0 | PRLK594A0
Szeroko$¢ | mm 217 217 349.5 409.5
Wymiary Gleboko$¢ | mm 83 83 180 180
Wysoko$¢ | mm 404 404 345.5 345.5
Net. Waga kg 3.1 3.1 4.3 55
Obudowa Kolor. Ciepty Szary
Materiaty Blacha stalowa ocynkowana

Przewdd z cieczg

Czujnik @5, 5 kQ), 5m, Czarny

Czujnik rury

Przewod z gazem

Czujnik @7, 5 kQ, 5m, Czerwony

Sktad — "
Instrukcja instalacji EA 1 1 1 1
Sterownik EEV (PAEEVA020) EA - - - 1
Napiecie znamionowe \ DC12 +1.2
Podigczana Zdolnos¢ Przerobowa Jednostki Zewnetrznej | HP 2~10 12~20 22~40 42 ~ 60
Rozmiar przewodu z cieczg mm 12.7 12.7 19.05 19.05
Cisnienie robocze MPa 0~45

Kombinacja Zestawu komunikacyjnego AHU i systemu ODU z Zestawem EEV.

EEV Kit Zestaw komunikacyjny AHU Potaczenie przez system ODU
PAHCMRO000 PAHCMS000 Pompa ciepta Odzysk ciepta
PRLKO048A0 o o o o
PRLK096A0 o o o o
PRLK396A0 0} 0} 0} X (Max 33.7 kW)
PRLK594A0 X 0} O (z PAHCMS000) X

1) Maksymalna dopuszczalna pojemnos¢ z Jednostkg HR.

Compatibility of EEV Kits and IDUs.

Obudowa Potaczenie - Kompatyblln‘osc .
Powietrze zwrotne” | Powietrze nawiewane?
1 Wielokrotnos¢ PRLK048A0 / PRLKO96A0 O (0]
2 Wielokrotnos¢ PRLK048A0 / PRLKO96A0 + IDUs® (0] X
3 PRLK396A0 + IDUs X X
PRLK594A0 + IDUs X X
4 PRLK396A0 + PRLK048A0 / PRLKO96A0 X X
PRLK594A0 + PRLK048A0 / PRLKO96A0 X X
PRLK396A0 + PRLK396A0 or PRLK594A0

5 (Wyjatek: 2 x PRLK396A0) X(0) X(0)

PRLK594A0 + PRLK396A0 or PRLK594A0 X X

1) Powietrze Zwrotne jest dla PAHCMRO000 / PAHCMCO000
2) Powietrze Nawiewane jest dla PAHCMS000 / PAHCMMO000 + PAHCMCO000
3) IDUs zawierajg Zestaw Hydro/ DX ERV/FAU(OAU)
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EEV Kit
Model PRLK048A0 PRLK396A0
PRLK096A0 PRLK594A0
Ksztatt
llos¢ (EA) 1 1
Wymiary (mm
Nazwa modelu ymiary (mm) UWAGA
W D H
PRLK048A0/PRLK096A0 217 83 404 -
PRLK396A0 349.5 180 3455 -
PRLK594A0 409.5 180 3455 W zestawie Sterownik EEV
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INSTALACJA MODULU EEV Kit

Instalacja produktu

Model: PRLK048A0/PRLK096A0
1 Wykreci¢ 4 $ruby, aby oddzieli¢ pokrywe od podstawy modutu EEV KIT.

2 Wywiercic¢ 4 otwory w odpowiednim miejscu i przymocowac EEV Kit za pomocg 2 srub

(M5, dostepne oddzielnie) w pozycji ,A”, a nastepnie przymocowac zestaw EEV za pomoca
innych $rub (M5 x 2EA) w pozycji ,B”.

190 mm (7-1/2")

) g C—I} 6 mm (1/4")

>
>

:
1
u 1
< 1 :4@\'/ E
\ v 1
= ~ i @12 mm (1/2) |
S| @
gl €/1F
£l €
MR
N — —— Otwor
v [ N G6mm (/4
B AT— T—— -"B

Przewéd
@ 12.7 mm(1/2")
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3 Przygotowaé wlotowa/wylotowg instalacje rurowg wykonywang na miejscu tuz przed tym
potgczeniem.

4 Zlutowact tg instalacje rurowa.

5 Upewni¢ sig, ze rury wykonywane na miejscu sg catkowicie zaizolowane. Izolacja rur
wykonywanych na miejscu musi siega¢ az do izolacji rury(D).
Upewnic¢ sie, ze nie ma zadnej przerwy pomiedzy oboma korncami, aby unikngé¢ skraplania
wody(wykonczy¢ potgczenie rownomiernie za pomocg tasmy)

=1

E O A. Wilot z jednostki zewnetrznej
\ % B. Wylot do parownika
QOB
b C. Wspornik mocujacy rure(3EA)
D. Izolacja rur

F. Rura wykonywana na miejscu (Wlot / Wylot)

c@3 EA)<E } E. Montaz EEV

I Owinac¢ te cze$¢ mokrg szmatka w czasie

R N P ——a lutowania.
BLp
l \—
F D —A—

A UWAGA

» W czasie lutowania chtodzi¢ filtry i korpus EEV za pomocg mokrej szmatki i nie dopuscic,
aby temperatura korpusu przekroczyta 120°C.

* Przed przystgpieniem do lutowania nalezy si¢ upewni¢, ze inne czesci, takie jak skrzynka

elektryczna, opaski kabli i kable, sa zabezpieczone przed ptomieniami wystepujacymi w
czasie lutowania.
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Model: PRLK396A0 / PRLK594A0

1 Wykreci¢ $ruby, aby oddzieli¢ pokrywe od podstawy modutu EEV Kit.

1) Wykreci¢ 4 sruby z 2) Zdja¢ podstawe i obroci¢ 3) Zdja¢ ostone zespotu
podstawy EEV KIT. ostone zespotu EEV. EEV.
Wykreci¢ 4 $ruby, aby
oddzieli¢ pokrywe od
podstawy modutu EEV
KIT.

2 Wywierci¢ otwory w odpowiednich miejscach i uzy¢ 4 srub (M5, nie sg dotgczone), aby
zamocowac modut EEV Kit.

! D | A e e
A L. A ! G
L N — '
EX-T-T- i
i oY i i
cll Y| i @12 mm (1/2") !
B AR B otwe Dlugost
£ [l Otwer ~
P = 6 mm (1/4) Mode! c D
273 mm | 250.3 mm
Przewéd Przewod PRLK396A0 (10-3/4") (9-6/7")
#19.05 mm (3/4") #19.05 mm (3/4") p 903
mm .3 mm
PRLK594A0 (10-3/4") (7-1/2"

Uwaga: PRLK396A0 ma dwa zespoty
EEV.
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m o O @ >

F.

Przygotowa¢ wlotowa/wylotowg instalacje rurowg wykonywang na miejscu tuz przed tym
potgczeniem.

Zlutowac tg instalacje rurowa.

Upewni¢ sie, ze rury wykonywane na miejscu sg catkowicie zaizolowane. Izolacja rur
wykonywanych na miejscu musi siega¢ az do izolacji rury(D). Upewni¢ sie, ze nie ma zadnej
przerwy pomiedzy oboma koficami, aby unikng¢ skraplania wody(wykonczy¢ potgczenie

rébwnomiernie za pomocg tasmy) £

/|
I @, =0

‘_@'ﬁ| C(2EA)

C i i o
PR [ |
| [l 1[0] 1
I == —F
_‘3 ! .
l ! ! |
P = T F
. Wiot z jednostki zewnetrznej
. Wylot do parownika # Owingé te czes¢ mokrg

szmatkg w czasie lutowania.

. Wspornik mocujacy rure(3EA)
. Izolacja rur

. Montaz EEV

Rura wykonywana na miejscu (Wlot / Wylot)

Uwaga: Liczba zespotow EEV: PRLK396A0 ma dwa zespoty EEV.

PRLK594A0 ma trzy zespoty EEV

A UWAGA

* W czasie lutowania chtodzi¢ filtry i korpus EEV za pomocg mokrej szmatki i nie dopusci¢,
aby temperatura korpusu przekroczyta 120°C.

* Przed przystgpieniem do lutowania nalezy sie upewni¢, ze inne czesci, takie jak skrzynka
elektryczna, opaski kabli i kable, sg zabezpieczone przed ptomieniami wystepujgcymi w
czasie lutowania.
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-~ UWAGA

- Nie mozna montowac produktu pod katem nie wiekszym niz 90° wzgledem linii odniesienia.
(Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spowodowaé uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie produktu).

Linia bazowa Linia bazowa
' 90° (mozliwy '
zakres montazu) H

. Zalecany zakres

Przekraczajacy 90°
(Nie mozna zainstalowac)

Przekraczajacy 90°
(Nie mozna zainstalowac)

Przekraczajacy 90°
(Nie mozna zainstalowac)

Prawidiowy montaz produktu Nieprawidtowy montaz produktu
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Spawanie

1 Sprawdzi¢ rure wlotowg/wylotowg przed spawaniem modutu EEV KIT.

Przeptyw standardowego
czynnika chtodniczego klimatyzacji

' Bok jednostki
“:l: zewnetrznej

2 Przyspawac rure tgczacy (nie jest dotgczona) do jednostki zewnetrzne;.

3 Podczas tgczenia rury tgczgcej jednostki zewnetrznej i rury modutu EEV KIT uzy¢ ztgcza (nie
jest dotgczone) o odpowiedniej specyfikaciji.

4 Wymiary rury modutu EEV KIT i rury faczacej jednostki zewnetrznej moga sie roznic.
Sprawdzi¢ wymiary przed instalacjg i uzy¢ ztgcza o odpowiedniej specyfikacii.

5 Podczas spawania zawsze zachowywac srodki ostroznosci.

6 Zaizolowac¢ element ,A” przed spawaniem z izolacjg (co najmniej 15 T).

Rura faczaca jednostki
zewnetrznej (nie jest dofaczona)

-

Zlgcze
2 (nie jest dofaczone)

Zigcze (kolanko)
(nie jest dotgczone)

A UWAGA

» Podczas spawania czesci przepuszczac przez nie azot. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie sprezarki.

» Czg$¢ nalezy owing¢ w mokry recznik przed i po spawaniu.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac¢ uszkodzeniem czesci.

» Uzywac¢ panelu ochronnego lub zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, aby iskry powstajace
podczas spawania nie miaty kontaktu z panelem AHU.

» Po zakonczeniu spawania przeprowadzi¢ test szczelnosci.
o J
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POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Model: PRLK048A0 / PRLK096A0
1 Otworz pokrywe skrzynki zaciskow(A).

2 Przeciggna¢ kabel EEV (do kupienia osobno, 6 przewodow) z zestawu sterujgcego AHU przez
dtawik kablowy i podigczy¢ przewody do ztgcza zaciskow(C) zgodnie z instrukcjami opisanymi
w kroku

3 Wyprowadzi¢ kabel ze skrzynki zestawu EEV zgodnie z ponizszym rysunkiem i zamocowaé za
pomoca opaski kablowej(D).

I o = 5
i bt A '
i i
+——B
- - -IT$- D
- E

A. Pokrywa skrzynki D. Opaska kablowa
zaciskowej E. Okablowaniem

B. Dtawik kablowy elektryczne

C. Kostka zaciskowa (osobno, 6 przewodow)

4 Uzyc srubokreta (+) i postepowac¢ zgodnie z instrukcjami podanymi dla tgczenia przewodow z
zaciskami i schematem potgczen Kom.

UWAGA

1. BR: brgzowy

2. RD: czerwony
3. BL: niebieski

4. OR: pomaranczowy
5. YL: zotty

6. WH: biaty

A UWAGA

* Przed podtgczeniem przewoddw (osobno) nalezy poréwnaé kolory przewodéw miedzy
zestawem EEV a zestawem komunikacyjnym AHU.

* Podigcz przewody zgodnie ze schematem obwodu w zestawie komunikacyjnym AHU.

« Do faczenia z listwg zaciskowg nalezy uzy¢ koncowki typu pierscieniowego.

5 Upewnij sie, ze okablowanie i izolacja nie sg sci$nigte podczas zamykania pokrywy zestawu
EEV.

6 Zamknij ostonge Zestawu EEV
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Model: PRLK396A0 / PRLK594A0

1 Otworzy¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowej modutu EEV Kit. (A)

2 Sprawdzi¢ kolor na etykiecie i podigczy¢ przewod za pomocy wkretaka (+).
* Przyktad) Model PRLK594A0

* Model PRLK396A0 ma jedng skrzynke zaciskowa. Metoda potgczenia elektrycznego
urzadzenia PRLK396A0 jest taka sama jak w PRLK048A0 / PRLKO96A0.

(Prawidtowe okablowanie)

=55
Il

o

| q B
A. Pokrywa skrzynki zaciskow c
B: Podtgczenie elektryczne # 1

C: Podtgczenie elektryczne # 2

A OSTRZEZENIE

* Podtgczy¢ jeden sterownik do jednego bloku przytaczeniowego modutu EEV KIT.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotu lub do
pozaru. (Patrz Prawidtowe okablowanie.)

(Nieprawidtowe okablowanie)

m Sterownik AHU

=)
TN

A OSTRZEZENIE

« Nie podtgczaé do kontrolera AHU bezposrednio po podigczeniu dwdch skrzynek
zaciskowych wewnatrz zestawu EEV.
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3 Podigczy¢ przewody EEV do bloku przytaczeniowego (D) za pomoca wkretaka (+) zgodnie z
przedstawionymi instrukcjami.

H B: Podtaczenie elektryczne # 1

STEROWNIK AHU
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H C: Podtaczenie elektryczne # 2

Sterownik AHU EEV
[FEFEFFFEEH]

[ P | P | UVYAGA
o= 72T TelllE e s e BR: brazowy
g |8 ls]||)F " = .
8 Rs4ss NTC RD: czerwony
I T f BL: niebieski
OR: pomarariczowy
: fi YL: z6tty

K

= EEV WH: biaty

. q ----- . Field Wiring
IR

\mmmmnmnmnn

A OSTRZEZENIE

* Przed instalacjg sprawdzi¢ kolor na etykiecie i podtgczy¢ do bloku przytgczeniowego.
* Moze to spowodowac usterke.

» Uzywac¢ koncowek pierscieniowych (P4) do tgczenia z blokiem przytaczeniowym.
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SPECYFIKACJA MODULU STEROWNIKA EEV

Ta czes$¢ jest zawarta tylko w urzadzeniu PRLK594A0.

Wymiary Jednostka: mm (inch)

91(3.58)

<Modut sterownika EEV>

Montaz

2. Zainstalowa¢ szyne DIN, 3. Zainstalowa¢ modut EEV

1. Otworzy¢ drzwi za pomoca
na szynie DIN.

klucza. (PAHCMSO000) wkrecajac $ruby do dwéch
otworow.

A UWAGA

» Ten model wymaga zewnetrznego zrddta zasilania ~ 12 V DC. Nalezy wybra¢
transformator separacyjny zgodny z normami IEC61558-2-6 i NEC klasa 2.
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Schemat elektryczny

Prace doty ce okablowania elektrycznego (Sterownik EEV)

To okablowanie dotyczy tylko modelu PRLK594A0.

INSTALACJA STEROWNIKA EEV

q
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* Wigcej informacji w schemacie elektrycznym PAHCMSO000.
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INSTALACJA TERMISTOROW

Instalacja termistoréw rury

Lokalizacja termistorow rury

Prawidtowa instalacja termistoréw gwarantuje
poprawne dziatanie:

1 Rura_WI.:
Instalowac termistor za dystrybutorem w
najzimniejszym obszarze wymiennika
ciepta
(skontaktowac sie z dealerem wymiennika
ciepta).

2 Rura-Wyl. :
Zainstalowac termistor na wylocie
wymiennika ciepta, jak najblizej
wymiennika ciepfa.

Nalezy oceni¢, czy parownik jest chroniony
przed zamarznieciem.

Przeprowadzi¢ operacje testowg w celu
sprawdzenia ochrony przed zamarznieciem.

~ INSTRUKCJA

* Aby zapobiec gromadzeniu sie
kondensatu na dnie czujnika rurowego,
nalezy zamontowac czujnik podnoszac
go do gory w sposob pokazany ponize;j.

o ¥

* W celu prawidtowego wykrycia
temperatury w rurze nalezy
zainstalowac czes$¢ detekcyjng w taki
sposoéb, aby mozna ja byto
przymocowac do rury, jak pokazano

Woda

ponizej
Najbardziej
R wrazliwy punkt
45°_§ 9, termistora
MEREN
— <11




